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前言

翻译完《水孩子》之后，因为忙于琐事，一直搁置。
直到今天，坐在电脑前写前言，终于有机会再仔细通读温习。
看着书中熟悉的人物场景，倍感亲切。
一面细细体会书中曲折而美丽的故事，一面思考书中折射的微言大义，只叹自己年少之时怎么没能幸
运地读到这本童话。
之所以有这种感觉，大概也是对童年深深的怀念吧，为何现在不少年。
读罢一直思索着一个问题：为什么这本经过百年洗练的童话在今天仍然有着经久不衰的魅力呢？
名著，词典里解释的是杰作，最值得推崇的作品。
不过，我们似乎也可以这样来理解：一、名著就是“名人著的书”，毋庸置疑，大文豪、大作家写的
书，当然要称作名著；二、名著就是“出了名的书”，这个解释虽然肤浅，不过，既然这本书出名，
就一定有它的可取之处，汲取了可取之处。
我们的生活就会更加多彩、更加丰美。
读名著也好，读平著也罢，在我看来，最重要的是要读有所获，能帮助我们健康、快乐地成长，成为
博闻广识、心胸开阔的人。
著名作家查尔斯·金斯利(ChadesKingsley，1819～1875)的《水孩子》就是这样一本值得推崇的作品，
一本“出了名的童话”。
这本童话写于一八六二年。
次年出版。
本来是作者娱乐自家孩子的，出版后，即广受读者青睐。
所以多次再版。
后来还被译为多种文字，介绍到许多国家，成为世界儿童文学经典名作。
金斯利的女儿露丝叙述了这部书的一段创作经过。
“在一个春天的早晨，我们用早餐的时候，有人提醒我父亲，说家里三个大、孩子都有他们的书了(指
的是《希腊英雄传》)，可最小的弟弟，那时还不过四岁，父亲曾经答应过给他写本书，至、今还没有
写出来。
父亲听了并不答话，起身进了书房，把门锁上。
经过一小时光景，他从书房里出来，手里拿的就是《水孩子》的第一章 。
这本书整本写得就是这样迅速而且轻快⋯⋯”在这本童话中，金斯利始终感觉是在为自己四岁的孩子
写书，用贴近孩子的语言轻松愉快地讲述着一个朴实而纯真的故事。
从字里行间，我们能领略到作者宽厚仁爱的胸怀，能深刻体味到这就是一部“爱的教育”，孩子们读
来感到亲切温暖。
即便是成人。
也因为作者调侃的口吻，而感到特别幽默风趣。
我相信，这样一本书，能够让一个是非不辨、善恶不分的顽劣小童，懵懵懂懂中感受到什么是真、什
么是善、什么是美，同时心向往之，那将是他人生中第一次体会到“崇高”的感觉，还有什么比这更
美好的呢？
文中虽然不乏劝诫、讽喻，但也不是简单的说教，而是寓教于乐。
一百多年过去了，这个故事仍然深深吸引着我们。
故事梗概是这样的：在英国北方一个大城市里，住着一个扫烟囱的小男孩，名叫汤姆。
他失去双亲，受尽师傅格林姆斯的虐待和他人的凌辱，完全没有受过教育，整天在烟囱里爬上爬下，
清扫烟尘。
他的师父经常打骂他，但他自己浑浑噩噩，染上了不少因无知而产生的恶习：不讲卫生、缺乏教养、
自私、爱撒谎，等等。
幸亏仙人后来救了他，把他变成了一个水孩子。
汤姆在水里结识了许多小动物和跟他一样的水孩子，在仙人和艾莉的帮助下，汤姆渐渐改掉了许多坏
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毛病。
在他变成一个好孩子之后，经过仙人的指示，汤姆认识到自己要想成为一个男子汉，就必须像这个世
界上的每一个人一样，用自己的眼睛去看这个新鲜的世界，用自己的鼻子去闻这个丰富的世界，用自
己的耳朵去听这个神奇的世界，用自己的心灵去体味这个美好的世界；要自己给自己铺床，玩火就要
烫痛手指头，独自面对艰难险阻，完全靠自己去成长：做自己不喜欢做的事情，去帮助不喜欢的人，
去天外天找到格林姆斯，把他改造成一个好人。
他要去的地方要经过光辉城，穿过那扇从来不打开的城门，然后到达和平池和护城婆婆的护城港⋯⋯
最后，汤姆决心到遥远的地方去寻找正在受难的师傅。
他历尽艰辛，游历了许多奇怪的国度，碰见过各式各样的人们，还见到了伟大的大海妈妈——海洋生
物的造物主。
汤姆最后成功地完成了使命，帮助师傅悔改了过去的罪恶，同时他自己也成长为一个正直勇敢的人。
得到了仙人的奖赏，终于星期天可以和小爱莉一起“回家”，也就是天堂。
作者金斯利平日爱好自然，是个博物学家，所以书中关于自然界的描写都极其真实而且生动。
可以说，这是一本根据十九世纪中叶科学成就写成的童话。
同时，作者也是个社会改革的思想者和实践者，他写了多部揭露英国小工厂中残酷剥削工人的小说。
他在《水孩子》里攻击当时不合理的灌输式儿童教育，并且用逍遥国的比喻来指出一条重要的真理—
—人类不劳动就要退化。
结合今天的教育，仍然具有新鲜的意义。
这里引用《水孩子》里面的一个经典段落：“接着，她又告诉汤姆他在托儿所待得太久了，如果他想
长大。
就必须得自己出去闯闯了。
他得一个人去，古往今来的人们都是这样成长的，用自己的眼睛去看世界，用自己的鼻子去嗅这个世
界，自己的床自己铺，要玩儿火自己去承受痛苦。
”本书已有多个译本，包括中国著名翻译家周煦良先生一九五五年的中译本。
我们推出英汉对照读本，主要是基于以下几方面的考虑：一、像《水孩子》这样的经典童话，对不同
的时期不同年龄的读者来说总有它新鲜的意义，这个靠读者去细细品味。
其实，译者也是读者，只是本版译者有幸通过中国国际广播出版社这个平台与更多的读者朋友分享对
原著的理解，交流更多的心得而已。
不管怎么说，书中的故事，能给青少年读者的业余生活增添轻松活泼的健康情趣，还能拓宽他们的知
识视野，启发他们的想象力，使读者在思想上和品德上都受到良好的熏陶。
二、从英语学习的角度来看，《水孩子》是一部相当优秀的中级英语读物，虽然作者是写给自己四岁
孩子的，但是语言对于非英语国家的中国读者来讲却是中级水平。
初学英语者在于阅读文字，中级以上则在于理解欣赏。
三、本书中英对照，对文中较难的词汇均有注释，可以使读者阅读时收到事半功倍的效果。
亲爱的朋友们，还等什么呢，赶紧读吧！
译者
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内容概要

本书成于1863年，作者以亲切而风趣的语调，优美而简洁的文笔，生动地讲述了一个扫烟囱的孩子如
何变成水孩子，在仙女的引导下，经历各种奇遇，最后长大成人的美丽故事。
因作者在自然方面的丰富知识，书中有大量真实而生动的水中生物的描写。
翻开书，跟随水孩子一起到小溪里、池塘里，江湖里和大海里去邀游一遭吧！
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作者简介

查尔斯·金斯利(1819～1875)，英国著名历史学家、博物学家，社会学家、小说家和诗人。
为摒弃儿童文学中说教的传统，创作出版《水孩子》。
除此之外，另有《向西去呀》、《希腊英雄故事》等数十部文学作品传世。
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书籍目录

第1章第2章第3章第4章第5章第6章第7章第8章
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章节摘录

插图：很久以前，有一个扫烟囱的孩子，他的名字叫汤姆。
一个很短的名字，你以前肯定听说过，所以要记住它并不是很困难。
他住在北部山区一个很大的镇子里，那里有很多的烟囱要扫，汤姆也就有很多的钱可赚，而他的师傅
也就有很多的钱可花。
汤姆不会读书，也不会写字。
他也不喜欢读书写字。
他从来都不洗澡，因为他住的庭院里没有水。
一天中，他有时候哭，有时候笑。
当他不得不钻进漆黑的烟囱，把膝盖和胳膊肘磨得皮开肉绽的时候，他会哭；当煤灰落入他眼睛的时
候，他会哭，而这种事儿每天都会有；当他挨师傅打的时候，他会哭，而挨打也是家常便饭；当他吃
不饱时，他会哭，同样，挨饿也是每天的事儿。
他与其他的孩子投掷硬币玩耍时，他会笑；在木桩上玩跳背游戏的时候，他会笑；或者看见有人骑马
跑过而他投石头砸马腿时，他会笑，这时候如果身边有一堵墙，可以躲在后面做掩护的话再好玩儿不
过的了。
至于扫烟囱，挨饿，挨打，所有这些事情他都把它们当作是天经地义的事情，就好比天会下雨、飘雪
或者打雷一样。
因此，他都勇敢地忍受着这一切，心想好日子总会来的。
就像老毛驴儿面对冰雪时那样。
冰雪结束时，老毛驴摇晃摇晃耳朵，又和以前一样快乐了。
那时候，他已长大成人，当上了扫烟囱的师傅，坐在酒吧里，身边放一品脱啤酒，嘴里叼一支长长的
烟袋，打牌赢银币，身穿天鹅绒大衣和高帮靴子。
养着一只灰耳朵的白色牛头犬，把她的小狗崽子像大人那样，放在口袋里。
他也会收学徒，一个，两个，可能的话三个。
他幻想着该怎样虐待他们，就像他师傅对他那样，把他们打得团团转。
叫他们把装烟灰的大袋子背回家，而他则骑着毛驴儿走在前面，嘴里含着烟斗，领口别上一朵花，就
像一个国王走在自己军队前面一样神气。
是呀，好日子总会到来的。
只要他师傅能让他嘬上一口喝剩的啤酒，汤姆就是全镇最快乐的孩子了。
一天，一个神清气爽的小马童骑着马来到了汤姆的院子里，汤姆刚要躲到墙后朝马腿投半截砖头——
这是这个国度迎接陌生人的传统方式——不巧被那个小马童先看到了。
马童喊他，问他扫烟囱的格林姆斯先生住在哪里。
得了，格林姆斯先生正是汤姆的师傅。
汤姆向来善于经营，友好待客，因此悄悄地把那半截砖头放在墙后，便走上前去接生意了。
那人要格林姆斯先生明天到约翰·哈瑟伍尔爵士府上。
因为以前负责给他家扫烟囱的人进了监狱，现在烟囱需要打扫。
然后小马童就策马离去了。
汤姆都没来得及问问以前那个扫烟囱的怎么就入狱了。
而汤姆对这一点尤其感兴趣，因为他自己就曾经光顾过监狱那么一两次。
并且那个小马童看起来是那么的整洁，土褐色的绑腿，土褐色的裤子，土褐色的夹克，雪白的领带上
别了一个精致的别针，干净的圆滚滚的脸红扑扑的，面对这样的穿着打扮，汤姆又恼怒又厌恶，把他
定格为难缠的人。
这种人因为穿着别人需要花钱买的、好一点的衣服就装腔作势。
想到这些汤姆就走到墙后想捡回那半截砖头，但想到自己已经是生意场上的人了，就好像处于休战的
旗帜之下，也就作罢了。
他的师傅对他的新主顾非常的满意，以至于顺手就把汤姆打倒在地。
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那天晚上多喝了一点，比平时两个晚上喝得都要多。
这样是为了保证第二天早上及时起床，因为一个人在醒来的时候越是头疼，他就越喜欢出去，为的是
呼吸一点新鲜的空气。
第二天早上他确实是四点钟就起床了，之后为了提醒汤姆他必须做一个听话的孩子，就又把汤姆打倒
在地(所有的绅士在公立学校都是这样接受教育的)。
因为他们要去的人家非常的棒，只要能令他们满意，他们就可能从中大赚一笔。
哈瑟伍尔府即使在富裕的北方也确实是个了不起的地方。
那里的房子巨大无比，在那场汤姆刚能记得的摧枯拉朽的暴乱中，威灵顿将军那成千上万的士兵和同
样多的大炮在这些房子里也能装得下。
至少汤姆是这么认为的。
那里的公园里到处是鹿，在汤姆的印象中他们是有吃小孩习惯的魔鬼。
那里有连绵不断的禁猎区，格林姆斯先生和一些运煤的伙计有时会去偷猎。
汤姆因此见过野鸡，真想知道它们的味道又是如何。
那里还有一条产鲑鱼的河，格林姆斯先生和他的朋友本来打算去偷捕，但因为这样一来他们必须进入
到冰冷彻骨的水中，这他们可忍受不了，也就作罢了。
总之哈瑟伍尔府是个绝好的地方，约翰公爵也是一个绝顶好的老人，甚至于格林姆斯先生也敬他三分
。
这不仅是因为每周有那么一两次，在他罪有应得时被约翰公爵送进监狱，不仅因为他拥有这方圆几里
的土地，也不仅因为他是个幽默、诚实、讲道理的绅士，养着一群猎犬，他认为应该怎样对待他的乡
邻，他就怎样对待，同样，他认为自己该得什么，就拿什么，更主要的是因为他那二百多磅的体重，
没有人知道他的胸围有多少尺，也没有人在角斗中能把他摔倒，周围没有人能做到这一点。
并且告诉你我亲爱的孩子们，没有人认为那样做是正确的。
因为很多事情并不是一个人能够做到他就非常乐于去做的。
因此格林姆斯先生骑驴见了他时总会向他脱帽行礼，称他为“强壮敬畏的家伙”，称他的两个女儿为
“善良的小姐们”。
这两个称呼在北方可是级别很高的恭维了。
用这样称谓是考虑到这样可以补偿他去约翰公爵那里偷捕野鸡的事情，由此你可以看出格林姆斯先生
没有去正规的公立学校读过书。
好了，我敢说你从来没有在仲夏的早上三点钟起床过。
有的人可能那个点起过，是为了去捕鲑鱼，还有的人是为了去爬阿尔卑斯山，还有非常多的人这个点
起，是因为他们不得不这个点起，比如汤姆。
但是我敢说，仲夏的早上三点钟是一天二十四小时里最美妙的时刻，也是一年三百六十五天中最舒适
的时候。
至于为什么每个人都不在这个点起，我从来都说不好。
除非他们一门心思想损坏掉自己的神经和气色，整晚做着他们可能完全可以在白天做得一样好的事情
。
但是汤姆并没有在晚上八点半才去吃饭，也没有十点钟去跳舞，也不会从十二点跳到凌晨四点钟。
相反，他师傅七点钟去酒吧的时候他就上床了，睡得像头死猪。
他也因此像斗鸡(它总是得早起叫醒侍女们)一样精神抖擞，在绅士淑女们正要准备上床睡觉的时候他
却准备起床了。
就这样，他和他的师傅出发了，格林姆斯先生骑着驴走在前面，汤姆扛着刷子走在后面。
出了庭院来到大街上，经过一扇扇紧闭着的百叶窗，还遇到了那些疲惫得眼皮直打架的警察。
房项在灰色的晨光里闪着灰色的光。

Page 8



第一图书网, tushu007.com
<<水孩子（中英对照）>>

编辑推荐

《水孩子(中英对照)》由中国国际广播出版社出版。
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